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Thank you for purchasing the Panasonic product.

e This product can only use for boiling water, it does not have thermal insulation function.

® Please read these instructions carefully to use the product correctly and safely.

® Before using this product please give your special attention to "Safety
Precautions” and "Important Information” (P. EN3-EN8).

® Please keep this Operating Instructions for future use.

e Panasonic will not accept any liability if the appliance is subject to improper use, or
failure to comply with these instructions.
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Safety Precautions

In order to prevent accidents or injuries to the user, other people,
and damage to property, please follow the instructions below.

BThe following charts indicate the degree of damage
caused by wrong operation.

. Indicates potential hazard that could
A WARNING: result in serious injury or death.

. Indicates potential hazard that could
A CAUTION: result in minor injury or property damage.

BThe symbols are classified and explained as follows.

® This symbol indicates an action that must be avoided.

0 This symbol indicates an action that must be carried out.

/I\\ WARNING

To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit,
smoke, burn or injury.

® Do not disassemble, repair or modify this appliance.
=» Consult the place of purchase or a Panasonic service center.
® Do not damage the power cord or power plug.
Following actions are strictly prohibited:
Modifying or placing near heating element,
bending, twisting, pulling along, pulling
over sharp edges, putting heavy objects on
top, bundling the power cord and carrying
the appliance by the power cord. Power cord
® Do not use the appliance if the power cord power plug
or power plug is damaged or the power
plug is loosely connected to the outlet.
= |f the power cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service center or similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

EN3
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Safety Precautions

/\ WARNING

To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit,
smoke, burn or injury.

® Do not plug or unplug the power plug with wet hands.
® Do not immerse the appliance (include the power base
and power base connector), power cord and power
plug in water or splash it with water and/or any liquid.
e Do not allow the bottom of the appliance to get wet
when filling directly from the tap or placing it in the sink.
® Do not let the power cord hang over the edge of
table or worktop, or touch hot surfaces.
® Do not allow infants and children to play with
packaging material.
(It may cause suffocation.)
® Do not allow foreign material (especially metal
components such as pins and wires or dust) to
adhere to the body connector or power base connector.
® Do not touch or put your face close to the spout
during or after use.
e Especially keep the appliance out of reach of infants
and children.
® Do not block the spout with a cloth etc.
® Do not close the lid vigorously.
® Do not fill with any substance other than water. This
appliance is for boiling water only.
® Do not shake or tip over the body.
® Do not use to store ice cubes.
® Do not put the body on any heat source or in a
microwave.
® Do not lick the power base connector.
¢ Pay attention when infants and children are near the
appliance.
©® Make sure the lid is closed firmly when boiling water
or pouring water.

EN4
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/\ WARNING

To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit,
smoke, burn or injury.

® This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

©® Keep the appliance and its cord out of reach of
children.

® Insert the power plug firmly.

® Dust off the power plug regularly.
=» Unplug the power plug, and wipe with a dry cloth.

® Discontinue using the appliance immediately and
unplug in the unlikely event that this appliance stops
working properly.
e.g. for abnormal or breaking down:
e The power plug and the power cord become abnormally hot.
e The power cord is damaged or the appliance power fails.
e The appliance is deformed, has visible damage or is

abnormally hot.
e Water leaks from the body.
e The steam continues more than 3 minutes.
e There is another abnormality or failure.
= Unplug the appliance immediately and contact to the
service center for the check or the repair.

ENS
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Safety Precautions

/\ WARNING

To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit,
smoke, burn or injury.

® Make sure the voltage indicated on the label of the
appliance is the same as your local supply.
Also avoid plugging other devices into the same outlet to
prevent electrical over heating. However, if you are connecting
a number of power plugs, make sure the total wattage does
not exceed the rated wattage of the outlet.

® Do not pour water above the maximum water level
indication line. If the appliance is overfilled, boiling
water may be ejected.

/N CAUTION

To avoid risk of electric shock, fire, burn, injury or
property damage.

©® Never leave the appliance unattended during operation.
® Do not use the appliance for any purpose other than
those described in these instructions.
® Do not touch the hot parts (such as the spout etc.)
immediately while appliance is in use or after use.
* The accessible parts may become hot during use.
Be careful with the residual heat source especially after use.
® Do not pour hot water or move the appliance while
the water is boiling.
©® Maker sure the power switch is turned off before
removing the appliance from the power base (stand).
® Do not use the appliance on following places.
¢ On uneven surfaces, on carpet, non-water-resistant
surface or tablecloths etc.
* Places where it may be splashed with water or near a
heat source.
¢ Near any open water sources such as sinks, or the like.

ENG
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/I\. CAUTION

To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit,
smoke, burn or injury.

® Do not use the appliance near a wall, furniture, or in
enclosed spaces such as a built-in cupboard.
(It may cause discoloration or deformation.)

©® Make sure to hold the power plug when unplugging
the power plug. Never pull on the power cord.

o ® Always ensure the appliance is switched off
and unplug the power plug from outlet when the

appliance is not in use, before moving and cleaning.

® Place the appliance on a firm dry, clean flat heatproof
worktop.

® Beware not to be tripped over or get caught in the
power cord while in use.

® Do not open the lid while the water is boiling and
immediately after use. When opening the lid, steam
and hot liquid may spurt out or drop on your hand.

® Pour out any remaining hot water from the spout.

® The appliance is only to be used with the stand
provided. Do not use power source other than the
dedicated power base, or use the power base with
any other equipment. Do not use external power
supply.

® Unplug and allow the appliance to cool down before
moving, cleaning and storing away.

® Beware when pouring hot water. Pour slowly, and do
not over-tilt the appliance.

® Remove the appliance from its stand before filling or
pouring.

® Do not touch the appliance with wet hands.

® Do no press down the power switch except boiling water.

® When carrying the appliance, make sure lid has
been set firmly.

® Ensure to clean the appliance especially surfaces in
contact with food after use. (P. EN12 "How to Clean")

® This product is intended for household use only.

EN7
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Important Information

e Do not drop the body or power base to avoid damaging it.

e Do not move the body or power base by dragging.
(It may scratch the table or work surface.)

e Do not turn the power switch on without water.
(It may cause malfunction.)

e Do not use the appliance outdoors.

e Do not place a cloth on the lid.
(It may cause malfunction or deformation.)

e Make sure the appliance is properly located on the stand
before switching on.

e Beware of steam when the appliance is refill with water
immediately after boiled.

e Do not move the appliance by holding the lid.

e Make sure to avoid direct sunlight or cleaning the appliance
with detergent which contains hypochlorous acid (HCIO) .

This symbol on the appliance indicates “Hot surface and
should not be touched without caution”.

EN8
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Parts Names and Handling Instructions

Lid

=— Lid release button

 &—— Power switch
Power indicator

Handle

Power base connector

Power cord
Body connector 4

Power plug
*The shape of plug may be
different from illustration.

Power base (Stand)

@ lllustration of the product in this instructions are exemplified by NC-K101.

A Before use )} ~N

® Clean the appliance by following the steps below for the first time or when you have
not used it for a while.
@ Fill water up to the maximum water level and boil. (P. EN10)
(@ Pour the water out from the spout. (P. EN11 After use, pour out any remaining water.)

® Do not use a socket or extension cord.
\\ J

EN9
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How to Use

Open the lid and fill with
water.

Opening the lid

« Press the lid release
button. (If the lid
release button is not
pressed completely,
. the lid may not be
opened.)

Pour water
with another
container!

» Water level (approx.)
Maximum 1.7 L
Minimum 0.5L

—o— i

Close the lid, put the
appliance on the power base
and insert the power plug.

Closing the lid

» Close the
lid firmly as
illustrated until
you hear a
click.

» Do not insert the power plug before

filling the water and closing the lid.

Adjusting the length of the power cord

* Wind the power
cord on the
bottom of the
power base to
adjust the length.

\
o) X

@/ o @/ ®

* Pass the power cord out through the
position of opening.
(Do not put the power base on the power cord.)

J

EN10
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Turn on the power switch.
(Press to “|”)

Start boiling the

water.

Power indicator

(Iights up. )

<=

]
mm During use, the power
indicator lights up.

When the water has boiled, the power switch
turns off automatically.

The appliance takes around 6 minutes to
boil. Water temperature 23 °C, room
temperature 23 °C, water to max level, 220 V.

« To stop boiling before the
water has boiled, turn off
the power switch.

« Immediately after the water has boiled, do
not force the appliance to continue heating
the water by keep pressing the power switch.
(It may cause malfunction.)

——

Remove from the power
base and pour.

* Keep the lid closed when pouring away
the water.

/Boil dry protection

overheating.
@ Allow the body to cool sufficiently.

When the power switch is on without water, an boil dry protection works to
automatically turn off the power in order to prevent accidents and malfunction due to

(2 Remove the body from the power base and fill the water.
3 Place it on the power base and turn on the power switch again.
* If you switch on the appliance when there is no water in it, it may smell strange.

~

)

EN11
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How to Clean

B Clean the appliance after every use.
B Before cleaning, be sure to disconnect the power plug from outlet, pour away the
hot water, and cool down the body.

» Do not use detergent. (This may cause a residual odour.)

» Do not use benzine, thinner, alcohol, bleach, polishing powder, metal brush or
nylon brush, otherwise the surface will be damaged.

» Do not wash in a dishwasher.

» Do not clean the appliance with pointed object such as a toothpick or pin.

Lid

Wipe with a well-wrung cloth.

Spout -

Clean the spout and filter
with a soft brush.

Body connector

(" )
Body
(Outside) i (Inside)
Wipe with a well -wrung cloth. i Rub with a soft sponge and rinse.
Scale build-up

Minerals such as calcium carbonate contained in the water build up in the appliance.
® Please remove the scale.
(D Remove it regularly with following method:
» Scale remover
Follow the instructions supplied with the scale remover.
« Citric acid
Fill the appliance with water half way up and boiled it. After switch is off, put
approx. 80 g of citric acid and stir it well. Let it still for approx. 30 min.
 Vinegar
Fill the appliance with water up to Max level and boiled it. After switch is off,
put approx. 100 mL of vinegar and stir it well. Let it still for approx. 2 hours.

(2 After removal, repeat the following steps a few times: fill with water, boil, pour away. )

\.
EN12
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Power base

Wipe with a well-wrung cloth.

Power base

connector

To store
e Dry it thoroughly.

° Put in a plastic bag and seal the bag to prevent insects etc. from entering.

Troubleshooting

Please check the following points before arranging for service.

( N N

Power switch does
not turn on.

Water does not boil.

4

@ s the body set correctly }
on the power base?
N J

@|s the power plug } @ Insert the power plug
disconnected? into outlet firmly. (P.EN10)
N N
e N

@Ensure the body is set
correctly.

J
~

(@lsthere a piece of metal h
or foreign material
adhered to the power
base connector or

\__ body connector? )

&
-

@® Remove the piece
of metal or foreign
material. (P. EN 12—13)

. )

AN

L approximately 3 minutes.

(" @Once the appliance has boiled, the power switch is
automatically turned off and cannot be turned on for

~

(. Did you try to turn on the )
power switch without
water in the appliance?

The boil dry protection }
will work to turn off the

AN

-

@Fill with water and turn
on the power switch.
(P. EN10)

W 20210607 NC-K101_301 3+ indd 13
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Troubleshooting

Hot water may burst
out from the spout.

4

.Is the water level
above the maximum
L water level?

@ Reduce the water down
to the maximum water

level or lower. (P. EN10) )

Water is dripping
from the bottom of
the body.

\__This is not malfunction.

(@Since the appliance is designed to sense steam and h
turn off the power switch, the steam can condense
and drip from the bottom of the body as water droplets.

J
s N
The hot water has a } @ Depending on the amount of chloride contained in the
strange smell. water supply, there may be a residual chalky smell.
N J
Shiny white or brown KQThis is scale N ( )
substances are '
floating in the hot } Scale is more likely to be
water. generated when using
water with a high mineral }
Rough milky white con.tent. @ Clean the appliance
substances are ) * Mineral water. with a scale remover.
adhered to parts . Wa.t(?r from ionic water P EN12
urifiers ( )
inside the body. L P . )
The sound of water ( )
o @ The sound grows larger
boiling has become } as scale a d?meres g }
very loud. L ) JN )

A clicking sound is
heard a short time
after use.

cools down.

kQThis is not malfunction.

e . . . N
@ This sound is made when an internal heat component

J
s B
} @®Did you boil with the lid } ®Close the lid. (P. EN10)
open?
N J
The appliance is ( @ Clean the appliance
taking a long time to } @ Scale build up. with a scale remover.
boil. L (P.EN12) )
s B
} @ If the water is very cold, the appliance will take longer
time to boil.
N J
EN14
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NC-K101 NC-K301

Power supply 220-240V ~ 50-60 Hz
Power consumption 1850-2200 W
(WXHXD) | Body+Power
(approx.) basey 225 X 255 X 144 (mm) |241 X 239 X 144 (mm)

Body 0.73 kg 0.88 kg
Mass dvrp

+

(approx.) Body + Power 0.98 kg 1.12kg

base
Rated capacity (approx.) 1L7L
Length of the power cord 0.70m

(approx.)

@ In certain regions (high altitude, very cold locations), it may not be possible to
obtain the predetermined performance.
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Terima kasih kerana membeli produk Panasonic.

® Produk ini hanya boleh digunakan untuk merebus air, ia tidak mempunyai fungsi
penebat haba.

® Sila baca arahan ini dengan teliti untuk menggunakan produk dengan betul dan
selamat.

® Sebelum menggunakan produk ini sila beri perhatian anda yang khusus
kepada “Langkah-langkah Keselamatan” dan “Maklumat Penting” (Lihat P.
ML3-ML3).

® Sila simpan Arahan Pengendalian ini untuk kegunaan masa hadapan.

® Panasonic tidak akan menerima sebarang liabiliti jika perkakasan tertakluk pada
penggunaan yang tidak betul atau gagal untuk mematuhi arahan-arahan ini.

Kandungan Halaman
Langkah-langkah Keselamatan ML3
Maklumat Penting ML8
Nama Bahagian dan Arahan Pengendalian ML9
Cara Menggunakan ML10
Cara Membersihkan ML12
Penyelesaian Masalah ML13
Spesifikasi ML15
ML2
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Langkah-langkah Keselamatan EEREEpmg

Untuk mencegah kemalangan atau kecederaan kepada

pengguna, orang lain atau kerosakan harta benda, sila ikut

arahan-arahan di bawah.

H Carta berikut menunjukkan tahap kerosakan akibat
pengendalian yang salah.

. Menunjukkan potensi bahaya yang boleh
& AMARAN: mengakibatkan kecederaan serius atau kematian.
. Menunjukkan potensi bahaya yang boleh mengakibatkan

& AWAS: kecederaan kecil atau kerosakan harta benda.

B Simbol dikelaskan dan diterangkan seperti berikut.

Melayu

® Simbol ini menunjukkan tindakan yang mesti dielak.

o Simbol ini menunjukkan tindakan yang mesti dilakukan.

/\ AMARAN

Bagi mengelakkan kejutan elektrik, kebakaran disebabkan litar
pintas, lecur atau kecederaan serius.

® e Jangan mencerai, membaiki atau mengubah suai
perkakas ini.
=» Rujuk tempat perkakas dibeli atau pusat servis Panasonic.

@ Jangan rosakkan tali kod atau palam.
Tindakan berikut adalah dilarangkan:
Mengubah suai atau meletakkannya dekat
dengan elemen pemanasan, membengkok,
memutar, menarik dengan kuat, menarik ke
atas tepi tajam, meletakkan objek berat di
atasnya, mengikat kord kuasa dan membawa
perkakas dengan memegang kord kuasa.

@ Jangan guna perkakas jika kord kuasa atau
palam kuasa rosak atau palam kuasa disambungkan secara
longgar ke salur keluar.
=» Jika sambungan tali kod sudah rosak, ia mesti digantikan oleh

pengeluar, ejen perkhidmatan yang berkenaan, atau orang
yang berkelayakan untuk mengelakkan keadaan bahaya.

ML3
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Langkah-langkah Keselamatan EEEEE1wmg
/\ AMARAN

Bagi mengelakkan kejutan elektrik, kebakaran disebabkan litar
pintas, lecur atau kecederaan serius.

® @ Jangan pasang palam atau cabut palam
menggunakan tangan yang basah.

@ Jangan rendam perkakas (termasuk tapak kuasa dan
penyambung tapak kuasa), kord kuasa dan palam
kuasa dalam air atau percikkannya dengan air dan /
atau apa-apa cecair.

e Jangan biarkan bahagian bawah perkakas basah
semasa mengisi secara terus daripada pili air atau
meletakkannya dalam sinki.

@ Jangan biarkan kord kuasa tersangkut di tepi meja
atau tempat kerja, atau menyentuh permukaan panas.

@ Jangan biarkan bayi dan kanak-kanak bermain
dengan bahan pembungkusan.

(la boleh menyebabkan tercekik.)

@ Jangan biarkan bahan asing (terutamanya komponen
logam seperti pin dan wayar atau habuk) melekat ke
penyambung badan atau penyambung tapak kuasa.

@ Jangan sentuh atau letakkan muka anda dekat
dengan muncung semasa atau selepas penggunaan.
¢ Jauhkan perkakas terutamanya daripada bayi dan kanak-kanak.

@ Jangan sumbat muncung dengan kain dsb.

@ Jangan tutup penutup bekas dengan sangat kuat.

@ Jangan isi dengan apa-apa bahan selain air.
Perkakas ini adalah untuk merebus air sahaja.

@ Jangan goncang atau terbalikkan badan perkakas.

@ Jangan guna untuk menyimpan kiub ais.

@ Jangan letakkan badan perkakas di atas apa-apa
permukaan panas atau dalam ketuhar gelombang mikro.

@ Jangan lipat penyambung tapak kuasa.

e Beri perhatian apabila bayi dan kanak-kanak berada
hampir dengan perkakas.

@ Pastikan penutup ditutup dengan kemas semasa
memasak air atau menuang air.

ML4
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/\ AMARAN

Bagi mengelakkan kejutan elektrik, kebakaran disebabkan litar
pintas, lecur atau kecederaan serius.

0 @ Perkakas ini tidak sepatutnya digunakan oleh orang
(termasuk kanakkanak) yang kekurangan keupayaan

fi zikal, deria atau mental, kekurangan pengalaman
dan pengetahuan; kecuali mereka yang pernah
diawasi atau diberi arahan mengenai penggunaan
perkakas ini daripada orang yang bertanggungjawab
terhadap keselamatan mereka. Kanak-kanak perlu
diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain
dengan perkakas.

@ Sentiasa jauhkan bayi dan kanak-kanak daripada
perkakas termasuk kord kuasa.

@ Pasangkan palam kuasa dengan kukuh.

@ Bersihkan kotoran pada palam dengan kerap.
=» Cabut palam dan lap menggunakan kain kering.

@ Hentikan penggunaan perkakas dengan segera dan
cabut palam jika perkakas tidak berfungsi dengan
betul.
cth. untuk tidak normal atau rosak:
¢ Palam dan tali kod menjadi panas secara tidak normal.
¢ Tali kod rosak atau kuasa perkakas gagal.
¢ Unit utama berubah bentuk, mempunyai kerosakan

yang boleh dilihat atau panas yang luar biasa.
¢ Air bocor daripada badan perkakas.
¢ Wap berterusan lebih daripada 3 minit.
¢ Terdapat ketidaknormalan atau kegagalan lain.
=» Cabut palam perkakas serta-merta dan hubungi pusat
servis untuk pemeriksaan atau pembaikan.

Melayu

MLS
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Langkah-langkah Keselamatan EEEEE1wmg
/\ AMARAN

Bagi mengelakkan kejutan elektrik, kebakaran disebabkan litar
pintas, lecur atau kecederaan serius.

0 e Pastikan voltan yang ditunjukkan pada label
perkakas sama seperti bekalan tempatan anda.
Elakkan juga memalam alat lain ke dalam salur keluar
yang sama bagi mengelak pemanasan elektrikal
yang melampau. Walau bagaimanapun, jika anda
menyambungkan beberapa palam kuasa, pastikan
jumlah watt tidak melebihi watt terkadar bagi salur keluar.
@ Jangan tuang air melebihi garisan penunjuk paras maksimum.
Jika perkakas terlebih isi, air rebusan mungkin dibuang.

/N AWAS

Untuk mengelak risiko kejutan elektrik, kebakaran, terbakar,
kecederaan atau kerosakan harta benda.

® @ Jangan sekali-kali biarkan perkakas tanpa
pengawasan semasa pengendalian.

@ Jangan guna perkakas untuk apa-apa tujuan selain
yang dihuraikan dalam arahan-arahan ini.

@ Jangan sentuh bahagian panas (seperti muncung
dsb.) serta-merta semasa perkakas sedang
digunakan atau selepas digunakan.

e Bahagian yang boleh disentuh mungkin menjadi
panas semasa digunakan. Berhati-hati dengan lebihan
sumber haba terutamanya selepas penggunaan.

@ Jangan tuang air panas atau alihkan perkakas
semasa air sedang direbus.

@ Pastikan suis kuasa dimatikan sebelum
mengeluarkan perkakas dari bekalan kuasa (berdiri).

@ Jangan guna perkakas di tempat-tempat berikut.
¢ Di atas permukaan tidak rata, permaidani, permukaan

tidak tahan air atau kain meja dsb.

e Letakkan di tempat ia boleh dipercikkan dengan air
atau berdekatan sumber haba.

ML6G ¢ Berdekatan apa-apa sumber air terbuka seperti sinki atau seperti itu.
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/N AWAS

Untuk mengelak risiko kejutan elektrik, kebakaran, terbakar,
kecederaan atau kerosakan harta benda.

® @ Jangan gunakan perkakas dekat dengan dinding, perabot
atau di ruang tertutup seperti almari yang terbina dalam.
(la boleh menyebabkan penyahwarnaan atau perubahan bentuk.)
@ Pastikan untuk memegang palam apabila
menanggalkan palam. Jangan sesekali menarik tali kod.

Melayu

o @ Sentiasa pastikan perkakas dimatikan dan cabut palam
kuasa daripada salur keluar apabila perkakas tidak
digunakan, sebelum mengalih dan membersihkannya.
® Letakkan perkakas di atas permukaan tempat kerja
yang teguh, kering, bersih, rata dan kalis haba.

@ Berhati-hati agar tidak tersandung atau tersangkut
pada kord kuasa semasa sedang digunakan.

@ Jangan buka penutup bekas semasa air sedang direbus dan sertamerta
selepas penggunaan. Apabila membuka penutup bekas, wap dan cecair
panas mungkin terpancut keluar atau jatuh ke atas tangan anda.

@ Tuang keluar apa-apa baki air panas daripada muncung.

@ Perkakas hanya untuk digunakan dengan kaki yang disediakan.
Jangan guna sumber kuasa selain tapak kuasa yang dikhaskan
atau guna tapak kuasa dengan mana-mana peralatan lain.

@ Cabut palam dan biarkan perkakas sejuk sebelum
mengalih, mencuci dan menyimpannya.

@ Berhati-hati semasa menuang air panas. Tuang
perlahanlahan dan jangan terlalu condongkan perkakas.

@ Tanggalkan perkakas daripada kakinya sebelum mengisi atau menuang.

@ Jangan sentuh perkakas dengan tangan yang basah.

@ Jangan tekan suis bekalan kecuali merebus air.

® Semasa membawa perkakas, pastikan penutup bekas
telah dipasang dengan kemas.

@ Pastikan untuk membersihkan perkakas terutamanya
bahagian permukaan yang bersentuhan dengan makanan
selepas penggunaan. (Lihat P. ML12 “Cara Membersihkan”)

@ Produk ini adalah untuk kegunaan isi rumah sahaja.

ML7
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Maklumat Penting

e Jangan jatuhkan badan perkakas atau tapak kuasa bagi
mengelakkannya daripada rosak.

e Jangan seret badan perkakas dan tapak kuasa untuk
mengalihkannya.
(la boleh mencalarkan meja atau permukaan kerja.)

e Jangan hidupkan suis kuasa tanpa air.
(la boleh menyebabkannya gagal berfungsi.)

e Jangan gunakan perkakas di luar bangunan.

e Jangan letakkan kain di atas penutup.
(la boleh menyebabkan kerosakan atau perubahan bentuk.)

e Pastikan perkakas diletakkan dengan betul di atas kaki
sebelum menghidupkannya.

e Berhati-hati dengan wap semasa perkakas diisi dengan air
sertamerta selepas direbus.

e Jangan alihkan perkakas dengan memegang penutup bekas.

e Pastikan untuk mengelak daripada terkena sinaran matahari
secara langsung atau membersihkan perkakas dengan bahan
pencuci yang mengandungi asid hipoklorik (HCIO)

Simbol ini pada produk menunjukkan “permukaan yang
panas dan tidak boleh disentuh tanpa berhati-hati”.

ML8
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Nama Bahagian dan Arahan Pengendalian

Penutup

Butang lepaskan

Muncung penutup bekas
Badan Pemegang
—~

~=— Suis bekalan
Petunjuk kuasa

Melayu

Penyambung tapak kuasa

= Tali kod
Penyambung badan "”/

Palam

Tapak kuasa (Kaki) *Simbol ini pada produk
menunjukkan “permukaan
yang panas dan tidak boleh
disentuh tanpa berhati-hati”.

@ llustrasi produk dalam arahan ini dijadikan contoh oleh NC-K101.

/( Sebelum guna )

J N\
@ Bersihkan perkakas dengan mengikuti langkah-langkah di bawah buat kali
pertama atau apabila anda tidak menggunakannya buat seketika.
@ Isi air sehingga paras air maksimum dan rebus. (Lihat P. ML10)
(2 Tuangkan air keluar daripada muncung. (Lihat P. ML11 Selepas guna,
tuangkan keluar sebarang baki air.)
® Jangan guna soket atau kord sambungan.
J
ML9
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Cara Menggunakan

Buka penutup bekas dan Tutup penutup bekas, letakkan
isi dengan air. mesin di atas tapak kuasa dan
masukkan palam kuasa.
Membuka penutup bekas Menutup penutup bekas
« Tekan butang lepaskan « Tutup penutup
penutup bekas. (Jika bekas dengan
butang penutup 2 kemas seperti
bekas tidak ditekan dalam ilustrasi
sepenuhnya, penutup m sehingga anda
bekas mungkin tidak — ﬂ mendengar
terbuka.) bunyi klik.

Tuangkan
masuk air
dengan

bekas lain

« Paras air (anggaran)
Maksimum 1.7 L
Minimum 0.5L

« Jangan masukkan palam kuasa
sebelum mengisi air dan menutup
penutup bekas.

Melaraskan panjang kord kuasa

(o) X

* Hulurkan kord kuasa keluar menerusi
kedudukan bukaan.

( Jangan letakkan tapak kuasa di atas )

* Lilitkan kord
kuasa di
bahagian bawah
tapak kuasa
untuk melaraskan

panjang. kord kuasa.

J
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Hidupkan suis bekalan. Keluarkan daripada tapak
(Tekan “[”) kuasa dan tuang.

Mula merebus air.

Penunjuk kuasa
menyala

A

]
EE Semasa penggunaan,
penunjuk kuasa menyala.
Apabila air telah direbus, suis bekalan mati

secara automatik.
Mesin mengambil masa lebih kurang 6 minit )

untuk merebus air. Suhu air 23 °C, suhu bilik
23 °C, air hingga paras maks, 220 V.

B Selepas guna, tuangkan keluar

sebarang baki air.

« Untuk menghentikan
rebusan sebelum air
selesai direbus, matikan
suis bekalan.

« Jangan paksa mesin meneruskan pemanasan
air serta-merta selepas air selesai direbus
dengan terus menekan suis bekalan. (la boleh
menyebabkannya gagal berfungsi.)

* Pastikan penutup bekas tertutup semasa
menuang air.

4 )

Fungsi pencegahan penggunaan kosong

Apabila suis bekalan dihidupkan tanpa air, fungsi pencegahan penggunaan kosong
berfungsi secara automatik untuk mematikan kuasa bagi mencegah kemalangan dan
kegagalan fungsi akibat terlampau panas.

@ Biarkan badan perkakas menjadi sejuk dengan secukupnya.
@ Tanggalkan badan perkakas daripada tapak kuasa dan isikan air.
®) Letakkannya di atas tapak kuasa dan hidupkan suis bekalan sekali lagi.

* Jika anda merebus air menggunakan mesin tanpa air, ia boleh menghasilkan bau yang pelik.

/
ML11
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Cara Membersihkan

M Bersihkan perkakas makanan selepas setiap penggunaan.
B Sebelum melakukan pembersihan, pastikan palam kuasa diputuskan sambungan
daripada salur keluar, tuang keluar air panas dan sejukkan badan perkakas.

® Jangan guna sabun basuh pinggan. (Ini boleh meninggalkan sisa yang berbau.)

® Jangan guna benzin, pencair, alkohol, peluntur, serbuk penggilap, berus logam
atau berus nilon. Jika tidak, permukaan akan rosak.

® Jangan basuh dalam mesin basuh pinggan mangkuk.

® Jangan bersihkan perkakas dengan objek tajam seperti pencungkil gigi atau pin.

Vs

Penutup

Muncung Lap dengan kain yang telah

Bersihkan muncung \diperah.

dan penapis
menggunakan berus
lembut.

\—

L Penyambung badan

4 N\
Badan
(Di Luar) i (Di Dalam)
Lap dengan kain yang telah diperah. Gosok dengan span lembut dan bilas.

Pengumpulan kerak
Bahan mineral seperti kalsium karbonat yang terkandung dalam air terkumpul dalam mesin.
® Sila tanggalkan kerak.
(D Tanggalkannya secara kerap menggunakan:
*penanggal kerakn
Ikut arahan-arahan yang dibekalkan dengan penanggal kerak.
e asid sitrik
Isi mesin dengan air sehingga separuh dan mulakan rebusan. Selepas suis
dimatikan, letakkan kira-kira 80 g asid sitrik dan kacau hingga rata. Biarkannya
selama kira-kira 30 minit.
scuka
Isi mesin dengan air sehingga paras Maks dan mulakan rebusan. Selepas suis dimatikan,
letakkan kira-kira 100 mL cuka dan kacau hingga rata. Biarkannya selama kira-kira 2 jam.
(2 Selepas dibuang, ulang langkah-langkah berikut beberapa kali: isi dengan air, rebus,
\_ tuang keluar. )

ML12
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Penyambung
tapak kuasa

Vs

Tapak kuasa

\Lap dengan kain yang telah diperah.

Untuk menyimpan

»Keringkannya betul-betul.

«Letakkannya dalam beg plastik dan tutup beg untuk menghalang serangga dsb.
S daripada masuk.

>
H >
Penyelesaian Masalah ks
Sila periksa perkara berikut sebelum merancang untuk servis. >
( ) (0 Masukk lam ki )
asukkan palam kuasa
} 4 Adakah palam 5uasa } ke dalam salur keluar.
dipalam masuk? (Lihat P. ML10)
N AN :
s N i
@ Adakah badan perkakas @ Pastikan badan
} ditetapkan dengan betul perkakas ditetapkan
L di atas tapak kuasa? I dengan betul.
Suis bekalan tidak ( . N R
hidup. @ Adakah terdapat kepllngan @ Buang kepingan
logam atau bahan asing logam atau bahan
} yang melekat pada } asing
penyambung tapak kuasa (Lihat. P. ML12-ML13)
atau penyambung badan? )
N J J
(@ Sebaik sahaja mesin selesai merebus, suis bekalan h
} mati secara automatik dan tidak boleh dihidupkan
selama kirakira 3 minit.
N J
s N
® Adakah anda cuba ( )
menghidupkan suis
bekalan tanpa air di @ Isi dengan air dan
} dalam mesin? } hidupkan suis
Fungsi pencegahan bekalan. (Llhat P.
Air tidak direbus. penggunaan kosong ML10)
akan berfungsi untuk
mematikan suis bekalan L )
N J
e N P A
@ Adakah suis bekalan ® T_ekan l dgn
} dimatikan? } hlc_jupkan suis bekalan.
L )\ (Lihat P. ML11) )
ML13
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Penyelesaian Masalah

Sila periksa perkara berikut sebelum merancang untuk servis.

Masalah

e N

ML14
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Air panas mungkin @® Adakah paras air o E:::gg?f;:&ﬁﬁﬁ?a
’:jers_embur keluar } bferada d_| atas?paras } atau lebih rendah.
aripada muncung. air maksimum? (Lihat P. ML10)
L .
Air menitis darioada (0 Memandangkan mesin direka untuk merasai wap dan
bahagian bawa% } mematikan suis bekalan, wap boleh termeluwap dan menitis
ba dag erkakas dari bahagian bawah badan perkakas sebagai titisan air.
P ’ \__Ini bukan gagal berfungsi. )
(0 B d lah klorid kand A
. . ergantung pada jumlah klorida yang terkandung
Alr panas mempunyal } dalam bekalan air, mungkin ada sisa yang berbau
bau yang pelik. K
apur.
N J
. (. N\ ~
Bahan putih atau Ini kerak.
perang berkilat ) | Kerak berkemungkinan
terapung dalam air besar terhasil semasa
panas. menggunakan air dengan
Bahan putih melepak Eﬁggﬁngan mineral yang } ® (?Sr:sggrlﬁapnenmaensgi;al
ang kasar melekat « Air mi
gadg bahagian dalam 4 ﬁ!r rineral i kerak.
*Air daripada penulen air (Lihat P. ML12)
badan perkakas. _ berion. )
Bunyi reb i f A
unyi rebusan air . .
g @ Bunyi semakin kuat
L ARl S } apabila kerak melekat. }
kuat. L JIRN )
s N
Bunyi klik didengari } @ Bunyi ini terhasil apabila komponen dalaman yang
sebentar selepas panas menyejuk.
penggunaan. \0 Ini bukan gagal berfungsi. )
(0 Adakah and b NS A
akah anda merebus
} air dengan penutup } @ Tutup penutup bekas.
bekas terbuka? (Lihat P. ML10)
N J J
( ) (. Bersihkan mesin )
Mesin mengambil dengan penanggal
masa yang lama } @® Pengumpulan kerak. } kerak
untuk merebus air. L J | (ihatp. mL12) )
s N
} @ Jika air sangat sejuk, mesin akan mengambil masa
yang lebih lama untuk merebus air.
N J

S
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Specifikasi

——

NC-K101

NC-K30

1

Bekalan kuasa

220-240V ~ 50-60 Hz

Penggunaan kuasa

1850-2200 W

Dimensi Badan 225 X 232 X 144 (mm) |241 X 218 X 144 (mm)
(LXTXD)
(anggaran) Ejgga” +Tapak |95 255 x 144 (mm) |241 X 239 X 144 (mm)
Badan 0.73 kg 0.88 kg

Berat Bad Tapak
(anggaran) adan + fapa -

g8 Kuasa 0.98 kg 1.12 kg %
Kapasiti terkadar 1.7L %
Panjang tali kod (anggaran) 0.70m

@ Di rantau tertentu (altitud tinggi, lokasi sangat sejuk), ia mungkin mustahil untuk
mendapatkan prestasi yang ditentukan terlebih dahulu.
ML15
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NC-K101 NC-K301

R 220-240V ~ 50-60 Hz
FEREINE 1850-2200 W
R=f =5 225 X 232 X 144 (mm) [241 X 218 X 144 (mm)
EXBE X R
(AH) TFH + EIRIEEE [ 225 X 255 X 144 (mm) |241 X 239 X 144 (mm)

55 0.73kg 0.88 kg
B8 (KH) .

=5 + BIRKE 0.98 kg 1.12 kg
BERE(KD) 1.7L
BRERE(KLY) 0.70 m
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